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See the notice on TED website

408037-2026 - Hange
Poola – Generaatorid – Dostawa agregatów prądotwórczych oraz naczep.
OJ S 113/2026 15/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Komenda Wojewódzka Państwowej Straży Pożarnej w Łodzi
E-posti aadress: zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa agregatów prądotwórczych oraz naczep.
Kirjeldus: Dostawa 2 sztuk agregatów prądotwórczych oraz 2 sztuk naczep, podzielone na 2 
części. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki nr 1a oraz 1b do SWZ.
Menetluse tunnus: 843457f6-b388-4056-8c6c-975895261eb1
Sisemine tunnus: WL.2370.4.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Wykonawca może złożyć jedną ofertę dla każdej części w 
niniejszym postępowaniu. Oferta, oświadczenia oraz dokumenty, dla których Zamawiający 
określił wzory w formie załączników do niniejszej SWZ, winny być sporządzone zgodnie z tymi 
wzorami co do treści oraz opisu kolumn i wierszy. 2. Wykonawca składa ofertę za 
pośrednictwem Formularza do złożenia, zmiany, wycofania oferty lub wniosku dostępnego na 
platformie e-Zamówienia. 3. Wykonawca przygotuje elektroniczną ofertę, podpisuje ją 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, szyfruje ofertę i składa ją za pośrednictwem 
platformy e- Zamówienia. 4. Oferta musi być sporządzona w języku polskim, w formie 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, w ogólnie dostępnych 
formatach danych, w szczególności w formatach: .txt, .rtf, .pdf, .doc, .docx, .odt. Sposób 
złożenia oferty w tym zaszyfrowania oferty opisany został w Regulaminie korzystania z 
platformy e-Zamówienia. Zaleca się stosowanie formatu .pdf. Do przygotowania oferty zaleca 
się skorzystanie z Formularza oferty, stanowiącego załącznik nr 4 do SWZ. W przypadku gdy 
Wykonawca nie korzysta z przygotowanego przez Zamawiającego wzoru Formularza oferty, 
oferta powinna zawierać wszystkie informacje wymagane we wzorze. Zamawiający zaleca 
stosowanie znacznika czasu. 5. Wykonawca dołącza do oferty oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 Ustawy, na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówień, 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16), zwanego dalej formularzem JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 
Formularz JEDZ w formie elektronicznej dostępny jest na stronie internetowej espd.uzp.gov.pl. 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/408037-2026
mailto:zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl
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Instrukcja wypełnienia formularza JEDZ dostępna jest na stronie internetowej Urzędu 
Zamówień Publicznych.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31120000 Generaatorid
Täiendav liigitus (cpv): 31122000 Generaatorseadmed, 35110000 Tuletõrje-, pääste- ja 
turvaseadmed, 34223100 Poolhaagised

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Na podstawie art. 257 Ustawy Zamawiający może unieważnić postępowanie o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane, a możliwość 
unieważnienia postępowania na tej podstawie została przewidziana w ogłoszeniu o 
zamówieniu.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - Podmiotowy środek dowodowy: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ). - Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - 
Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. - Do oferty 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - Podmiotowy środek dowodowy: 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 1. Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę: - Którego prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie; - Którego prawomocnie skazano za przestępstwa przeciwko wiarygodności 
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dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu 
karnego, z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa a art. 299 Kodeksu 
karnego; - Wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne; - Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o których powyżej; - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ); - Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ. 2. Z postępowania wyklucza się 
wykonawcę, który podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz art. 5k 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. (Dz. Urz. UE. L nr 229, str. 1).
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie dotyczące grupy kapitałowej, oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f 
i pkt 2 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - 
Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp. - 
Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - Podmiotowy środek 
dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp. - Do oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ). - Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp. - Do 
oferty Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ). - Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego, oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
JEDZ.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa 2 sztuk agregatów prądotwórczych.
Kirjeldus: Dostawa 2 sztuk agregatów prądotwórczych. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi załącznik nr 1a do SWZ.
Sisemine tunnus: WL.2370.4.2026, część ,,1''

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31120000 Generaatorid
Täiendav liigitus (cpv): 31122000 Generaatorseadmed, 35110000 Tuletõrje-, pääste- ja 
turvaseadmed
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Termin wykonania zamówienia dla części ,,1'' postępowania: - Do 120 dni od 
daty zawarcia umowy. - Termin dostawy może zostać zrealizowany nie później niż do dnia 
30.11.2026 r. 2. Informacja o podmiotowych środkach dowodowych: 2.1. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających: 2.1.1. Brak podstaw wykluczenia: 
2.1.1.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy, 
- art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, 2.1.1.2. Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 5 Ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2024 r. poz. 594), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór – załącznik nr 3 do SWZ); 
2.1.1.3. Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy – formularzu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 
Ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy. (wzór – załącznik nr 6 do SWZ). 2.1.1.4. 
Oświadczenie w zakresie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 (wzór – załącznik nr 10 do SWZ). 2.2. W celu 
potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiający żąda: 2.2.1. Informacji banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem. 2.2.2. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może 
złożyć dokumentu dotyczącego sytuacji finansowej lub ekonomicznej, wymaganego przez 
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Zamawiającego, może złożyć inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza 
spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu. 2.3. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający żąda – Wykazu dostaw (wg wzoru - 
Załącznik nr 9 do SWZ) wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na 
rzecz, których dostawy te zostały wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te 
dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nazwa warunku udziału w postępowaniu: Sytuacja ekonomiczna i 
finansowa: O udzielenie zamówienia dla części ,,1'' mogą ubiegać się wykonawcy, którzy 
posiadają środki finansowe lub zdolność kredytową w kwocie minimum 500 000,00 zł.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nazwa warunku udziału w postępowaniu: Zdolność techniczna i 
zawodowa: O zamówienie dla części ,,1'' mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy, to w tym okresie, zrealizowali dostawę co najmniej 1 sztuki agregatu 
prądotwórczego o mocy co najmniej 800 KVA, o wartości co najmniej 400 000,00 zł brutto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga przypisana dla kryterium ,,Ceny'' wynosi 60%. Punktacja za kryterium „Cena” 
będzie wynosiła maksymalnie 60 pkt. Szczegółowy opis obliczenia kryteriów oceny ofert został 
określony w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium jakości: Okres gwarancji
Kirjeldus: Kryterium jakości: Okres gwarancji. Waga przypisana dla kryterium ,,Okres 
gwarancji'' wynosi 40% (w miesiącach, minimum 24 miesiące, maksimum 48 miesięcy). 
Punktacja za kryterium „Okres gwarancji” będzie wynosiła maksymalnie 40 pkt. Punktowana 
będzie oferta z najwyższym okresem gwarancji. Szczegółowy opis obliczenia kryteriów oceny 
ofert został określony w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
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Nimi: W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym, a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu: Platformy e-Zamówienia, dostępnej pod adresem: 

 oraz poczty elektronicznej, dostępnej pod adresem e-mail: https://ezamowienia.gov.pl
zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-
79f732ccc06e

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-
4860-8507-79f732ccc06e
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert na okres związania ofertą dla części ,,1'' w kwocie 15 000,00 
zł. 2. Zamawiający będzie żądał od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, wniesienia najpóźniej w dniu podpisania umowy zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-
79f732ccc06e
Lisateave: 1. Otwarcie ofert dokonywane jest przez odszyfrowanie i otwarcie ofert za 
pośrednictwem platformy e-Zamówienia. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni od upływu 
terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w którym 
upływa termin składania ofert, tj. od dnia 15.07.2026 r. do dnia 12.10.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej lub w 
terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX Ustawy.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Wojewódzka Państwowej Straży Pożarnej w 
Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa 2 sztuk naczep.
Kirjeldus: Dostawa 2 sztuk naczep. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi 
załącznik nr 1b do SWZ.
Sisemine tunnus: WL.2370.4.2026, część ,,2''

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34223100 Poolhaagised

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026
Muu kestus: Teadmata

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Termin wykonania zamówienia dla części ,,2'' postępowania: - Do 120 dni od 
daty zawarcia umowy. - Termin dostawy może zostać zrealizowany nie później niż do dnia 
30.11.2026 r. 2. Informacja o podmiotowych środkach dowodowych: 2.1. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających: 2.1.1. Brak podstaw wykluczenia: 
2.1.1.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy, 
- art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, 2.1.1.2. Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 5 Ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2024 r. poz. 594), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór – załącznik nr 3 do SWZ); 



408037-2026 Page 8/11

2.1.1.3. Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy – formularzu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 
Ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy. (wzór – załącznik nr 6 do SWZ). 2.1.1.4. 
Oświadczenie w zakresie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576 (wzór – załącznik nr 10 do SWZ). 2.2. W celu 
potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiający żąda: 2.2.1. Informacji banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem. 2.2.2. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może 
złożyć dokumentu dotyczącego sytuacji finansowej lub ekonomicznej, wymaganego przez 
Zamawiającego, może złożyć inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza 
spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu. 2.3. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących 
zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający żąda – Wykazu dostaw (wg wzoru - 
Załącznik nr 9 do SWZ) wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na 
rzecz, których dostawy te zostały wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te 
dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały 
wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nazwa warunku udziału w postępowaniu: Sytuacja ekonomiczna i 
finansowa: O udzielenie zamówienia dla części ,,2'' mogą ubiegać się wykonawcy, którzy 
posiadają środki finansowe lub zdolność kredytową w kwocie minimum 400 000,00 zł.

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nazwa warunku udziału w postępowaniu: Zdolność techniczna i 
zawodowa: O zamówienie dla części ,,2'' mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy, to w tym okresie, zrealizowali dostawę co najmniej 1 sztuki naczepy do ciągnika 
siodłowego o DMC co najmniej 15 000 kg, o wartości co najmniej 300 000,00 zł brutto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Waga przypisana dla kryterium ,,Ceny'' wynosi 60%. Punktacja za kryterium „Cena” 
będzie wynosiła maksymalnie 60 pkt. Szczegółowy opis obliczenia kryteriów oceny ofert został 
określony w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium jakości: Okres gwarancji
Kirjeldus: Kryterium jakości: Okres gwarancji. Waga przypisana dla kryterium ,,Okres 
gwarancji'' wynosi 40% (w miesiącach, minimum 24 miesiące, maksimum 48 miesięcy). 
Punktacja za kryterium „Okres gwarancji” będzie wynosiła maksymalnie 40 pkt. Punktowana 
będzie oferta z najwyższym okresem gwarancji. Szczegółowy opis obliczenia kryteriów oceny 
ofert został określony w SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym, a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu: Platformy e-Zamówienia, dostępnej pod adresem: 

 oraz poczty elektronicznej, dostępnej pod adresem e-mail: https://ezamowienia.gov.pl
zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl.
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-
79f732ccc06e

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-
4860-8507-79f732ccc06e
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert na okres związania ofertą dla części ,,2'' w kwocie 10 000,00 
zł. 2. Zamawiający będzie żądał od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako 
najkorzystniejsza, wniesienia najpóźniej w dniu podpisania umowy zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w ofercie.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 15/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8b2dce5b-1b12-4860-8507-79f732ccc06e
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Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-a8b46d5a-0650-4cb0-b2ca-
48c0d7312a4f
Lisateave: 1. Otwarcie ofert dokonywane jest przez odszyfrowanie i otwarcie ofert za 
pośrednictwem platformy e-Zamówienia. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni od upływu 
terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem związania ofertą jest dzień, w którym 
upływa termin składania ofert, tj. od dnia 15.07.2026 r. do dnia 12.10.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej lub w 
terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX Ustawy.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Komenda Wojewódzka Państwowej Straży Pożarnej w 
Łodzi

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Komenda Wojewódzka Państwowej Straży Pożarnej w Łodzi
Registreerimisnumber: REGON: 470063835
Osakond: Wydział Logistyki
Postiaadress: ul. Wólczańska 111/113
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-521
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-a8b46d5a-0650-4cb0-b2ca-48c0d7312a4f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-a8b46d5a-0650-4cb0-b2ca-48c0d7312a4f
mailto:zamowieniapubliczne@lodzkie.straz.gov.pl
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Telefon: +48 426315146
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/kwpsplodz
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: REGON: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta/katalogspraw
/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 0fb43b2e-8421-48a8-9ea2-0a11372e797a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/06/2026 12:31:27 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 408037-2026
ELT S väljaande number: 113/2026
Avaldamise kuupäev: 15/06/2026

https://www.gov.pl/web/kwpsplodz
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta/katalogspraw/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta/katalogspraw/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
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